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OBSERVACION IMPORTANTE

IMPORTANTE:

Le agradecemos que haya adguinde un aire acondicionado de aila cabdad, Para asegurarn on luncionss
milento satsiectons durente muchos afoa, debe leer culdadosaments este manual antes de | instalackan
y del uso dal equipo. Despuds de learlo, guardsho en un lugar seguro. Le rogamos consulte este manual
anke las dudas sobre al uso 0 an el caso de meguiandades. Este equipo debe ser instadado por un profe=
sional debidamente cualificado segun los RD 79502090, RDI10D2TA2007, RDZ38/2013,

ADVERTEMCIA:

La asmentacion deba sar MONOFASICA (uns fase (L) v una newiro (M) con conexion a terra (GMD)} y con
interruplor manual. Bl no cumplimiento de estas especficacionss infringe las condiciones ofrecidas de la
garantia por ol fabricanta

NOTA:

Tenlendo an cuenta la polilica de la compania de conlinua majora del producto, lanto la estética como las
dimensionas, las fichas tecnicas y los accesonios de aste equipd pusden cambiar sin pravio aviso

ATENCION:

Lea este manual cuidadosamente anles de instelar y wsar su nuevo alre Bcondiclonado. Aseglrese de
guardar este manual como refarancia fulura



MANUAL DE USUARIO

Lea el presente manual con detenimiento antes de usar
el gire acondicicnado y consenvelo para futuras consulias,

AIRE ACONDICIONADO
Tipo INVERTER

El disefio y las especificaciones del presente
manual estédn sujetos 8 cambio sin previo aviso
para |la mejora del producto. Contacte con su
agante de ventas o fabricante para mas informa-
cidn

Lea el presente manual:

El presenie manual confiens numergsas indicaciones
de gran ulifidad para el uso mantenimientc del aire
acondicicnado, El cuidado preventiva de-la unidad la
ayudara a ahorrar tempo v dinero durante toda la vida
dtil de la misma. El presente manual tambsén incluye
respuestas a los problemas mas comunes en el aparia-
do de deleccion v resalucion de problemas. Si consulta
dicho apartado, puede gque no precise de asistencs
tecnica para la reparacion de la unidad,



LEER AMTES [HE LA OPERACHIN

.l‘:ﬁ. ATEMNCION

Contacte con un técnico de servicio autorizado para ia reparacdn y &l mantenimiento da

la unidad,

Contacte con un instalador autorizado para la instalacion de la unidad.

® FElusode ests electrodoméstico no astd pensado para personas (nifios incluidos) con una
reducida capacidad fisica, sensorial o mental, o que casazcan de expariancia y conocmignios
& Menns que estén sendo superdsados o Instruides en el uso de! electrodomidstico por parie
de una persona que se respongabiice de sy saquridad

® S5 deberd vigilar a los nifins para que no jusgusn con el efechrodomésbco.

® En casode necesitarlo, la sustiiucion del cable de abmantacion la llevara a cabo dnicaments
personal cualificado

e La instalacidn se llevard a cabo en cumplimento con las regulaciones naclonales sobre

conaxiones elécincas. La Instakacion serd responsabilidad exciusiva de persenal avtorizada,

L]

Lea con detenimient o L siguiente informackan sivao utilizar ls unided de sire acondizionado en
UR QAL suropea:

ELIMINACION; Este producto no debe ser eliminade coma desecha municipal sin clasificar.
Deberd ser desechada v Separddo para su Postanar procesamiento

La sfiminacion de este producls comao desacho domaslico esta terminantemants prohibida,
Posiblidades de eliminacian:

A} Sistermas de recoguda de residucs municipales que permiten la eliminacion de residuns
elecirinicos sin coste para €l usuario

B} Con la compra de un niseswo producto. o fabricanta recogerd of products viajo sin coste
para el usuario.

C) E!fabricanta procedera a la recogida del elecirodomeéstico sin coste para al usuario.

) El glectredoméstico podrd ser vendido por piezas a chatamenas:

La elimunaciaon de este electrodomésticn en entornos al aire libre puede suponer un nesgo
para la salud si sustancias peligrosas se filiran al agua del subsuelo y acaban formanda
parie da fa cadena alfmantaria.



PRECALICIONES DE SEGURIDAD

Para evitar lesiones al usuario y oiras personas asi como dafos materiales, ss deban respelar
las siguientas instrucciones. El usa incorrecto de la uridad por no lear las instrucciones pueds
causar dafios fiskcos v materiales. Las ndicaciones se ciasifican segln los dos simbolos sigusenles:

(& ATENCIGN | indica posiiicad de muere o dafia grave.

|
l\ﬁ" PRECAUCION | indica postbillidad de dano fisice & material,

W Descripcion ca los simbalos utiizades an el presenta apartada;

( ® Nunca haga esto
k G) Haga stempre esto

| 7 O

5 Ko ulilice un cable de
mEcion destlatn

® D lo contrawio podrin provocor # Podrin provocar descarges eléc-  ® Podria provocar descanges 6léc-
descargas sléoincas o fuego por Irizas o furgo por axcesn Ga calkar Inicas 0 fuago por exceso de caiod
excesd de calor gencrano gar-aram. p,amramc-

o Podria OfaCaT mn-:argaa alis-
frieas o rujngu par exceso de tainr  ppepen o o alud.

]nrrr. dadia

. F*odna casar el fallo de la  # Da o confrario pods provecar
eléciricas, unkdad o ﬁes{:—argas elicicas !uequ u&asm'gaa ehclrices

renada del

wire-acond u.-r|=-L1-1

® Podria pmlml::ar Innﬂndn:ls ® Contigna contaminantes qua - * Podria provocar descangas
o descargas shclricas, podrlan Dﬂl}uﬂlca' su salud elfctricas,

® Existe riesgo de fuego o L] Padrla pm'.'l:rt.al fuego o ® Podria causar ol fallo de la
descarga eliclrica descargas eléclricas, unidad o descangas ebclricas.

@ Mentile & hab i enmanha

g unidad 8l ha S tros

eincimodomesticns,

* Podriy proviocs apidsaned, legd v juamadutas, . Podrra ErOVGEAT mptmmas o fuega,



A\ ATENCION

PRECALICIONES DE SEGURIDAD

& Mo ulilhe
al aire aoo

® E| agua pueda penatrar on b ® Podria haber carencia
unidad y disminuwir el aisla- de oxigeno.
minnto, Exisbe rigsgo de des-
cargs elécinica.
e fue masooias
e guidpn

2XpusElaE. i

® po limpéa la unidad cusndo
esté encendida, Podrla pro-
fuega, descargas elacincas
o dafios fisicos.

* Fl funcionameanto con las
ventanas ablertas podria
muojar la unidad interior y
el mobillaric ded hogas,

® | 3 unidad podria deterorarse
por cambios di color o rayas

en la superficie.

*® Existe riesgo de fuego o
descanga Blcinc,

® Mo utilice esis unidad para
la conserdacion de med|-
dares da pracesan, alman-

® Podria causar dafioa la
miascoka o plants,

® Podria causar el fallo de la *® Podria provocar fallo
unidad o provacar accidentes de la unidad o fusgo.

® 3 |a abrazadera estd dafada, * El funcionamiento sin

podria provocar ol fallo deo la flras podrid causar o
unidad, fallo de la unidad.




DESCRIPCIDN DE LAS PARTES

& Unidad interlar

Entrada de Aire

{ \tj 2

|
b P

Salida de Aire

[

* Unidad exterior

Entrada de Aire —

11—

Salida de Aire

Unidad interiar

. Paned Frontal

. Filtro de aire
Interruptor

Welota

Receptor de sadal
Cable de alimentacion
Control Remolo
Manguera de drenaje
Tuberia de refrigerante

0 oW s W e

Unidad exterior

10, Vilvula de cierre
11, red de Proteccion

NOTA:
Totss ieg fusiraciones de eshe Mensl Son
solo explicalivas. Suaire scondiconaeds

puede ser algo difarente. La forma real
pravalecara




INSTRUCCIHIMNES DE FUMCINARMIENTC

Temperatura de funcionamiento

Exterior =47
Rafrigeracitn 4

Interior <H8C

Exterior <1270
Calafaccian

Interiar =A0T

Funcionamienta manual

El funcionamiento manual puede emplearsae de modo temporzl si el mando g distancia no
funciona o sila unidad precisa de mantenimienta.

D Abra y levante &l panel frontal hasta que esta

_— se gquede fijado tras el sonido de un clic.
1 & A pulsar el botdn de control manual, la unidad
L= operard en modd AUTO.
| sH—auTo a) i ke unidad estd apagada, pusde pulsar el botdn
= j‘ Aulo para encenderla
T A b} 51 e wnidad esta encendwda; peede puisar el bobdn
= o Auile para apagar,

3 Ciarre el pane! frontal hestas que quede fijado
2N EU posicién inicial.



INSTRUCCIHIMNES DE FUMCINARMIENTC

Control de |a direccion del flujo de aire

® Ajuste cormeclamente la dereccion del upo de aire.
D lo contrano, podria causar sensaciones molastas
& incluso temperaturas inestables,

# pdluste la rejilia honzontal ublizando e mando 2
distancia.

* Adjuste | rejilfa vertical de manera manual,

Fijacion de la direccian ded flujo de aire vertical larriba-abaja):

LHilice esta funcidn durante &l funcionamiento de la
unidad. Utilice el mando a distancia para ajustar fa
diraccian del flujo de aire. La rejilla harizontal puede
mpverse en un angulo cada vez, o bien cscilar
automaticamenta de arriba hacia abajo, Consulte el
manual de funcicnamiznto del mando a distancia para
mas informacion.
Fijaciden de ka direccidn del flujo de aire horizontal (izg-dchal:

* Mueva la rejilta vertical manualments para ajustar la
direccion dal flujo de aire deseada.
IMPORTANTE: Antes de ajustar |as rejifas verticales, des-
conecie la fuenie de alimentaciin

# En algunos madalas, la rajila vertical puede ajustarss
utilizando &l mando a distancia. Consulta 2! manual
da funcicnamienio del mands a distancia para mas
informacicén

A ATENCION

| ® Mo opers |2 unidad de manera prolongada con la direccion
izl aire ajustada hacia abajo en mods frio o en modo
deshumidificador. Dwe io condrario, podria acumularse
condensacion an la superficie de la rejilla horizontal y
causar humadad en el suelo o ef mokslario.

& Mo muava la refiliz horizontal de manera manual 8 menos

qué Saa necesanio. Ubilice siempre of mando a distancla,

| ® Cuando se encienda el aine scondicionado iInmedsatamenta
despuds de su parada, 1a rejilla horizonlal podria permanecer
Il durante aprovisradamente 10 segundos.

| ® El angulo de aberiura de la rejilla horizonial no deberia ser
dimasiada reducidn, ya gue, di ser #50, los mados FRID y
CALCR podrian no funclonar bien par | restnceién del aire

| ® No opare ia unidad ceande [ rejilla horizontal asié an
su posicidn de clerme,

| ® &l coneciar el aire acondicionado a la tome de comients
(encandidn inicial}, ta rejila horzontal podria emitic un
sonido durante aproximadameante 10 segundas.
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INSTRUCCIHIMNES DE FUMCINARMIENTC
—_—————————————————————————————————————————————————————

Funcionamiento de la unidad

Modo AUTC

* Al seleccionar el modo de funcionamiento AUTO, s
unitiad eligirt autcmaticaments antre bos modos Irio, calor
{solo en modelos fofealor) o solo wankEador. seqan 1a bems
peratera seleccionada y 1 iemperaiura ambienie actual,

* El aire acondicionado controlard autométicaments 3
temperalura amibents seqdn la temperalura configurada

* 5 el modo ALTO na ganera un enlome agadable, pueds
selectionar las condiciones de manara manual.

Funcionameanto dptimo

Siga los siguienies pases para alcanzar el funclonamients
aplirio da la unidad:

* faesla la direccidn del flujo de aire comectamante da mado
gue el aire no vaya dinjo direciamente a las personas,

® Ajushe | lemparalurs para shcaneas ol mayor gradao de confarl
Mo ajusie la wmidad a niveles de lemperalura extramas,

* Ciarre lag piartas v ventanzs an los modos FRIO v CALOR,
e o condrano podria dismimer & rendimiento,

* e el bobdn e TIMER O del manda & disiancia para
seleccionar ks hora de encendido de la unidad

* No coleque objelos carca de |a sabida o enlrada de s, va que
ia ediciencia do B unidad podria varss reducida e incduso al aire
scondicionado podria dejar de funcionss,

* Limpig el fitrn de aire perindicamente, de io contrano & rend-
mienta de frio o calor podria verse reducido,

® Mo cpere la unidad con la rejilla horizontal en su posicion de
ciarra,

Funcion Auto-rastart (reinicio)

® En el caso da interrupcion an ol suminisiro da
engrgian, comao un apagan, el equipe se delendra.
Tan pronio como se restablezca el suministro de
aelectricidad, el eguipo se reinicia automaticamente
con la programacion gue tenia.

11



CUIDADO ¥ MANTEMIMIENTD

Limnpieza di b sedilla, 1o carcass y ol mando a distancia;

» Apague &l sislema antes de proceder 2 su limpieza. Utilice
un trapo swave y seco para impéar ka unidad. Mo use lejias
ni matenalas abrasivos,

MOTE: Bl cable de corriente debe estar desconectada antes de
proceder ala limpieza de la unsdad interiorn.

Iﬁ ATENCION

* Puade usarse un trapo humedecida con agua frla
para fimpiar 2 unidad interior si esia esta muy sucia
Frotar con un frapo seco para finalizar [a Empieza.

* No ulllice un frapo con conlenide quimso o un panc
de limpseza para impiar i3 unidad.

+ Mo utidlice gasoding, disolvents, pulimento en polvo

o productos similares para [a mpieza de I unidad,

La superficie de pisstico podria agrietarse o deformarse.

* Mo utilice agua a més de 40°C [104°F) para lmpéar
o panel frontal. Podria causar deformaciones o
dacaloracionas en &l mismo.

Limpieza del filro de aire:
Uni filira da aire obstruido reduce la eficlencia de enfriamienio

da la unidad, Limpie &l fitro de aire cada dos semanas

1. Abra y levante el panel frontal hasta que este

se quede Tiado tras el sonido de un clic. Firedaain s
e
2. Agarre el asa del fillro y Lire de &l suavermnante para T T
exfraerlo del porafifiros. A continuacion, tire hacia J o
abajo.

3. Extraiga el filtro de aire de la unsdad interior,
* Limpée el fftro de aire una vez cada dos semanas.
w Limpia & fillro de aire con una aspiradora o con agua
Séquelo en un lugar fresco,

4. Exiraiga el fitra de ventiaciin de aire de 3u soponta
[em afgunos modelos).

* Limpie gl filtra de venllacian de alfe al menos una

wez al mes y sustiinalo cada 4-5 meses,
* Limpielo con un aspirador. Séquelo an un legar
Trasea,

5. Cologue el filtro de veantilacién de aire an su posicion
ariginal.

6. Inserta ks parie superior del filtro en la unidad. Procure
g log bordes izquiardo y darache estén correctamanta

alineados. A continuacdn, fje el ffre an su posicedn,

12



CUIDADO ¥ MANTEMIMIENTD

)| imien Comprabaciones antes de ba poesta en marcha
Siga los siguienies pasos si no va a utilizar la unidad * Comprushe que el cableado no estd dafado o
durante un peniodo dé tiempo pralongado: desconectada,
(1) Ponga en funcionamsento & ventitador durante medio * Compruebe que al filtra de aire esla mslalado.
dia aproximadamenie para secar el inerior de | unidad s Compreebe = |a salica o enrada de aire estn Hoque-
(2) Datengs o aira acondicicnads v desenchifalo. &das iras & largoe pariodo de inactvidad ¢ fa umdad
: E diraiga las pdas del mando a distancia
{3) La unidad exterior precisa de tareas de mantenamienio & Areras

y limpieza penodicas. Mo las realice usted mismo.

Conlacta con su provesdos o bicnico de senacio, * Mo ioque las pares metalices de la unided al exirasr

el filtro. El roce con los bordes metalicos podria
acasionar dafo fisico.

* Mo emplee agua para limpsar el interlor def aie
acondicionade. El contacto con agua puede desirulr
la instalacadn y provocar posibles decangas eléciricas.

* 4 limpiar la unidad, asegurese en primer lugar que
la comante y el disyuntor estan desconedtados

13



SOLLUCION OE PROBLEMAS
—_—————————————————————————————————————————————————————

Los siguientes sucesns padrlan acurmr durants al funcionamienta normal de |8 unidad:

1. Prodeccion ded aire acondicionado:

Protecchin del cormpresar

* El compresor no puads volver a ponerse en marcha hasta transcumdos 3 minuios de su parada,
Aing-anti-frio (sodo ¢n modeios frio’calor)

® |.a unidad no eats diseftada para producir aire frio en modo CALOR 8 el intercamblador térmico
s encuenira en una de las sigulentes siluacones y na se ha legado & la femperatura configurada:
A) El modo calor acaba de miciarss.
B} Funcidn deshislo,
) Modo calor a baja lemperatura

» Ei ventiador de la unidad interior o exierior se delendra an modo deehiels {soio en modedos frinfcalor).
Dieshielo {solo en modelos frio/calor)

® S podria prodhecir escarcha en la unkad exlerion durante ¢ oo de calor si B lemperalun gagenor
es baja v la hurmedad as alla, o cual resuiltarta en ung baja eficenca calorifica det s aoonccionado.

* En esle supuesto, & aine acondcionado detendra e modo calor y comenzard ta funcion deshisio.

* Eltismpo de deshielo varard de 4 a 10 minuios sagun & temperatura axtarior y la cantidad de
ascarcha acemulada an fa unidad extenior,

2 La unldad tarior emite un vapor blanco
» Lin vapor blanco se podria generar debido a una gran difarencia de iemperatura antra la entrada y
2 seaicka e sive en moda FRID en un enlomo inlerior con alla hurmesdad rekativa.
& Lin vepor blanco se podria generar debido & la humedad causada por el proceso de deshiels cuando
e alre acondiclonado se resnicla en modo CALOR tras la funcian deshielo.

3. Ruidia chal aire acondicicnado

® Se padria percicir un bgero silbido de ka eedad cuando & compresor egle en funconamiento o haya
cesado de funcionar. Este sonsdo &5 producto del fiujo de refrigerante o de la parada del compresor.

* También se podria percibir un ligarn “chiride” cuando el compresor esté en funcionamiento o haya
cosrdo de luncionar, Este sonido es produclo de [ axgansiin par calor y conlrseckin por Irio de
las pares de pléstico de la unidad cuando se produzcan camblos de Emperatura,

# Se podria percibir un ruido debido & |8 restauracidn de ia rejilla & su posicidn original tras &l primer
encendido.

4 Hala palvo de s unidad intesion
Sa irala de algo normaf cuando =& usa el aire acondiconado fras un periodo prolongado de inactividad.

&, La unidad interior emite un clos extranc
Pueda ser ol resultado de la emisidn por parle de la unidad ederior de olores de los matariales del
ecificic, de hurmi o del mobiliaro.

@ F aire acondicinnado pasa a moda VENTILADOR automiticamente desde los modas FRIC o CALOR (5ol en
muodelos friodcalor
Cuzando a bermperatura intarior alcanea la termperaturs comfigurade en el aire acondicionado, el compresor
se detendnd aiomatcamants v el aire acondicionads pasart a mado solo VENTILADOR. El cormgiresor se
vohwara B poner £n marcha cLanca la lemperatura interior auments en moda FRIC o disminuys en mado
CALOR hasta aicanzar $e nueve el valor configurado {solo &n modalkes lrioftalkon),

7. Enla superfice de la unidad insarior se podria generar un gotes de agua en mado FRIO con wa humsaded
ralativements aita (humedad relativa supenior al BI%). Ajsts fa reslla horizontal en 51 posicion masma de
saide da aire y configure [ velocidad del ventilador en alts (HIGH)

B Mado CALOR {sola en modelos friafcalor)
El mre scondicionado capta el calor de ls unidad extenor y lo Sbera por medio de la unidad nterior en modo
calor Cuanda |8 lemperatura extenor dsminuye. &l calor absorbido por sl aire acondicienado disminuye en
concoedancia. & mismo tiempo, |a carga calorifica def aire acondicionado aumenta cuendo se producen
grandes difarencias entre | lemparature inbarior y i extanor. 5i no se puede alcanzar una temparature ade-
adecuada uliizanto el ae scondicionado, aconsejermos &l uso de obro penerator de calor complemantana.

. Funcién refmicio automatoo
Un faliz an & suminstno elécinico durante el funcionamiento de la unidad conlievard su completa detencitn.

10. Los relampagos o el uso de un set de manos libres para automdviias carca da la unidad podria provocar
sU mal luncionamients, Descanecte la unidad ¥ a continuacion vuelva a conactarla. Pulse el bolon da
ancendidadapagado {ONOFF) del mando a dislanca para reiniciar el hinconamsenio

14



SOLLUCION OE PROBLEMAS
—_—————————————————————————————————————————————————————

Deteccitn v resehiciin de problemas
Sise produce alguno de los siguientes emores, detenga &l aire acondiconade iInmediztamenta,
desconecte b comente v, & condinuacion, vuelva a conactano. Si el problema persiste, desco-
necie ks coments y contacte con &l servico de atencion al cliente mas préximo.

El Indrzador de funcicharmiams U ofres indscadores contindan paspadeanda,
El fusibdes falla o el disyunior se activa con frecusnca.

Probiema | Objetos 0 agua penelran en el aire acondicionado.

El mando a distancia no funcona o presenta un funcionamiento anormal.

i uno de los sigeentes codigos aparece en la pantalla frontad:

El Error dol sermar de temperabera ambienbe onkdad inferor
EX Bror dil sensar de tomperabara dn tubenia unidad atenos
F3 Errne el sergar de Cemperanaa da tuberia unidad intavior
[ 2] Error del ventiador de by yredad inkence o proldema de bs place slectronics

ESSE Erroer g cormunicac on ertre paded interior y exterior
F Error del ventiador de ks uridad exterior o probiera oe 1o placs electronico

Fl Error diel mddulo 1P {Inveszer] unidad extenoe
FI Error diel mddulo PRC unldad extesion
F3 Error & & oparaciin dil comainesor
F4 Ervor dil serear de compsraiura 0o descarga umidad axtariar
F& Profecsitn pod Sun Demgseatin en la cebers Gl pompresarn
F Error del sevdar de Lemperpluig ambienbe pnidsd exterior
Fr Broteccion de woitple (superarindenoe)
Fa2 Errer dp comunicacian entie placas en & unidad exterior
Fa Erroi din EEFROM e la unidad seredice
Fi Frid de) sbear o bemperatuna de apiracidn wnidad eedacior (bolos smberup. valv, 4 vina)
Eld Pronacoadn por sobnscomasnds & Ia unidad iniaior
(] Erolsccion por sobrecanga de religemanie
g Projenckin por aka wmperaiun de descanga
Ph Protecoian por alia fompomiura &n la baipda nionor
P Protecciin par sohrocomanta on la unidad scloniar
Averis Causa Procedimients
Corte en & suminislro aléctrico Espers a gue seresstablesca g suministi,
; Compeuehe qgue e coneclor se ha enchisadn
La unidad pusde estar desenchufada:
i p ' Hh COMECIAmente 8 la toma de comends
La umidad El fusible puede haber fatlade. Sustituya el fusible.
NC AFT3RCa -
Las pilas del mando & distancia Sustituya las pilas
pueden habarse gaslado. -
La hora del temponzador configurada | Espers o canosia i configuradon
85 incorrecta. del termparzadar.
La canfiguracson de |a temperaiura Configure la lemperatura comectaments
i N GE- COITEgH. Para mas defalles. consulie la seccian
ordin o raRent uso def mando & disiancia”.
{solo enmodelos | n - .
friovcalon la El filiro de- alre esta obstruldo, Limpii gt filtro de akre.
habitacidn lo Hay puertas o venianas abieras. Cierre puertas y venlanas,
suficiente mientras _ . = .
wile gire delale | L8 @ntrada o salida de aire de l2 unidad | Elimine cualguier obstaculo y, 4
acandicionada exlerior han quedads bloqusadas. confinuacién, reinicie la unidad,

Se ha activado & profeccion
de 3 minutos del compresor, Eapm:

Si na se ha solucionado e problema. contacte con su proveedor ¢ senviclo de atencion al cliente
mas prasimo, Aseguress da informar de |os delalkas deal problema y del modalo de ka unidad.

Wota: Ne intente reparar la uredad usted mismo. Contacte con un técnico de senvicio autorizado,

15



MANUAL DE INSTALACION

Lea el presente manual con detenimiento antes de usar
el gire acondicicnado y consenvelo para futuras consulias,

AIRE ACONDICIONADO
Tipo INVERTER

El disefio y las especificaciones del presente
manual estédn sujetos 8 cambio sin previo aviso
para |la mejora del producto. Contacte con su
agante de ventas o fabricante para mas informa-
cidn

Lea el presente manual:

El presenie manual confiens numergsas indicaciones
de gran ulifidad para el uso mantenimientc del aire
acondicicnado, El cuidado preventiva de-la unidad la
ayudara a ahorrar tempo v dinero durante toda la vida
dtil de la misma. El presente manual tambsén incluye
respuestas a los problemas mas comunes en el aparia-
do de deleccion v resalucion de problemas. Si consulta
dicho apartado, puede gque no precise de asistencs
tecnica para la reparacion de la unidad,



PRECALICIONES DE SEGURIDAD

PRECAUCIONES DE INSTALACION

® | 53 of presente manual de instalaciin con detenimiento para asagurar i cormecta instalacidn de la unidad.

& 5i el cable de comiente esta dafado, deberd ser sustiudo exclusvamenta por persanal cualificado.

# L3 insialacion ser realizads exclusivamenle par parsonal auborizedo y en cumplimeando con [a requiacion
racicnal sobne conreones aléclncas

#® Conlecie con un tecnico de senicip Aulorizedo para | reparacion, mentenimiznio 2 instefaciin de | unided,

# El usp de esle eleciredomeéslico na ests parsads par personas (nifos neludes) con una reducica capa-
cided figics, sonsonal o mental, 0 GUE CAFERCEN B2 expEnEncia v CONOCIMIENIZS, 3 Menos que eskén sienda
sipervisados o msbidos en el uso del electradomashoo par una persoea responsabie de su segundad

® Sa debard vigilar a los nifcs para que no jueguen con o eecirodoméstios.

® Todss s imagenes det presente manual san meramente expbcatives, Prevalecerd |3 wnidad adguirica

® E| digafio y s espacdicacionas del presante manual estén swatos a carbio sin previo avieo para t
miejora et producto. Contacle con su agente deventas o fabricante para mas infarmacion

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

® | =5 detenidaments las siguientes precauciones de seguridad anies de reafizar la instalacian,
® Asaguress de cumghir con las siguientes precaucionas por su propia seguridad.

& ATEMCION I Ingica posibllidad de muere o dabe grave.

& mﬂ.l Indica posibilidad ge dado fisico o material

A ATENCION

F } Sigs les mstresciones de instatacion al detalle, 5ils instalacion no s2 realiza comeclamende podrla

|___provocar fugss, descargas élactricas o fuego

) Ulice los accesarios incluides que se especifican para |a instatacian, de lo contrario existing
rago de caldas de la unidad. fugas de refrgarants, descangas adclricas o fuegs

3) EHa una suparlice firme y resistante para la inslalacan de modo que pweda soporar el pasode la unidad.
5i ka instalacidn no es comecta ola suparficie ng &5 dal lodo resstents, ks unidad pooda cagrae v causar dafhos.

|4} Siga b negulackin naciansl sobite conexicnes elbciicas v af preserta manust da instiacin para resizar lareas
o conedones ekcincas. Se doberd usar un circuila indeperdionta y Lna Gnica loma de tera. Ura capasidad
aldclrica msulicienta o un fabs an |3 netalscidn eddcldca podria provecar descargas alécincas o luago

5| Unlco ol cable de conexién especificads y condelelo de modo seguro. Fie ol cable de moda que riguna fusrza eidena

|__acfue sobee b unidad. L8 conenion o fijacdn incomectss podrian causar sobrecalentamientos o flasgo &n & congidn.

@) El cableaga deterd disponersa cormactaments de modo gue |2 13pa del cuadro de control guede bian
fiiada, da lo conlrarid podria causar sobrecalentameante o luago en las conetiones.

|7} &l conectar las tuberias, aseglrese e que en & cicko de rsfrigerante no penstran ofras sustancias
que no sean & refrigerants, &2 lo conlrario podria causar un baso rendimiento, alte presion poco
noermal e el clclo de refrgerante, explosdn v dafo fisico.

14} Mo modifigua la longliud dal cable de carrante ni ubfce cables de prolengacion, No conecla otfos
shackmdomasticos a la misma toma decomfanle, yaque podria provecar fsago o dascargas elcincas;

A rrecaucion

1) Esla unidad debe ser conectada yequipseda con un disyuntor diferencial. Si ta conexion no e5
corecta. podria provocar descasgas elclricas

) Noinslale |e unidad donde pueda haber fuges de gesss combustibles, Sise produce ese oo de
fugas v o pas se acumula cerca de i3 unklad, podria provocar fluego.

3 Imstale |as mangueras de desagle segln & presenie manual de Instrucciones. ik mataiacidn no
s& regliza comectaments, podria haber fugas de sgua que podrian dafiar & mabilisng domestico
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INSTALACICN

& Mo debseria haber ninguna fuenie de calor o
charriente cenc de Ls unddad,

o Mo deberia haber ningun abstaculo blogueando
la eirculacion del air,

& Unluger donde sea fécil realizar of drenaje

& Un lugar donde se tenga an cuenia la pravencion

w08 ruido.
Mo instala la unidad en la trayectoria da la puerta.

® Asegirese de respatar las distancias indicadas por
flachas hasta las paredaes, tacho, vallas u olros
obstaculos.

» Mo deberia habar ninguna luz solar directa.
5i es inevitable, deberla considerarse su pravancion.

UnidadExterior

# 3i 88 construye un lokdo sobee 18 unidad para prevenis
la luz salar directa a la luvia, lenga culdado
fue gl condenssdor esle lo sulicieniemants ventllado

. Ma colosr ningan animal o planks dedanie de b parls
Frantal de o unicad,

» Mantenga los espacios indicados por las lechas
hasta lecho, pared, vallas u odros obstaculos

® Mo colegue ningun obstaculo gque puada causar
una mala circulacion del aira

| i r
& Anclar |3 unidad extesiar can un perno y una werea de p10 o g
&n posicion horzonlal sobee un soporte de hormigon o rlgsdo
HOTA: cologue la unidad exterior sigulendo. las siguientes
distancies minimas establecidas en 1a tabla de mas &bajo.

Hase imuierta Rype Cruivaha
=T rirada e sl PR

Aimm| Bimm| |

i [ e T 5 E:S
o 1 TID K GBS XS B0 B
(L OO X 1% K S5 L HE |
- i1 ] P s 1
- b L ] [ ES i
nalirla de sive L L _" il i T A Al |
Lnuii watema
ACCESORIOS
Unidad Intericr
WO Mombre Linkd s Cangidad
1 Uridad Intesios el i
2 antmob Remed Ll 1
3 Warsial L5 @ Inslnbasidr phets L]
4 “ilas bz )
5 Tubo desagile plers 1
Unidad externa
L [#) i sombee Unigled Cantidad
1 Wrnfad dxdeirg L 1
2 Cinta plastica ol 1
a Al de 1ubo de proceccion piven 1
4 [E— Pacguati i

MNOTA Exceplo L parkes anlefcmnends mencianadie o resio de peeas nstesanas nora b insialcion debe ser peovistas por o Fatalsdar
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IMETALACICON UMIDAD IMTERIOR

COLOCACION DE LA PLACA DE MONTAJE

MOTAZ HOTH

La pared gue monta es suficiantamente fuarta Encajar ia placa de montaje v

y sdlida para evitar |a vibracian..

® Colocacidndeplacade montaje

1. Encajeta placa de mstatacion horizontad
rmante en led partes ssiruciureles dea la pared
con aspistios atrededar do la placa de montaje

perforar n pared de acuirdo con

su eslruchura y kos cormespondignies
punios de montale. La placa de instalacio
suministrada con la maguina pueda
diferir de un aparate a olro

2.5l la pared ea de ladritlo, hormigda o Colocacion cormacta de
sdmidlar, taladre 5 u Bom con una broca la Placa de mantaje

e Senm; Ingarte el ancia)e de clip para
encaar corfectaments bos lormiblos
d.Encape la placa de monlaje en b parad

s

Daterminar las posiciones de los arificios de asuerdo con los
lados derecho @ izquiards de la placa de montage

Los agumros centralss se obiiens midiendo fa distancia

tal ¥ como se muastra an la figura de la derecha.

Parforar el agujero de la placa da tuberias con una broca de
gESmm

Parforar el agujero para la colocacidn de tuberia, 8 zguierda

o derecha, con el agujers ligeramente inclinado hacia el exarior
Stempre utilice 1a pdaca de moniaje para realizar un agujaro en
la pared ya puede ser con malla metélica, place de metal o similar.

(L=

L

.
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IMSTALACION UMIDAD INTERIOR

Drenaje

1. Ponge la manguera de drenaje con pandients
descendiante Mo Instale la mangueara
de drenaje como se ilusira en las Figuras.

2. Al conectar el conector de la manguera de drenaje
alsle la parie de conexidn del tubo de drenaje
con un tubko protectorn, ne deje la manguera
de drenaje floja. T

cardverdiia

Cidhibaime s
sanL (ToTe.

Ingtalacibndelcon rdelaman i

1. Para las tuberias de [a izquierda o de [a derecha.
retire la cubreria de los tubos gue esta sitvada en !
panel lateral. ="4

2. Para las tuberias traseras derecha &

Ilzquierda, insialar ka tuberia como se muestra
la figura de la derecha.

A Jumte ias tuberlas, cable de conexian, y manguera
® de desagle con cinta sdhesiva, firme y
uniformamente, como se muestra en la
figura de la derecha.

Cutveeia fo
SR

PRECALCI

o Conectar la unidad interior primero,
leego ks unidad exterior.

® Mo permitir gue la tuberls se descuelgus
de la parte poatarior de la unkdad Interior.

#® Tenga culdado de no dejar la mangueara

® de drenaje flofa. Alslar lErmicamenta

# las lubedjas de refrgeranla.

Asegurese de que la manguera de drenaje
estd colocada en el 1a paste mas baja dela
unidad interiar,

® Nunca cruse ni luerza ef cable de alimentacion
con cealguier otro cableado, UNIDAD INTERIOR
® Fonga la manguera de drenaje hacia abajo

para dranar el agua condensada sin problamas (|

LErdnEs Aydents
Dondathn deipcha

Berta e 2o condersad

] rvali A I Dipatogat odaitd

I e ilatd interi

1. Pase el cableado por el agujera de la pared. . =

2. Enganche la unidad interior en fa parle superior e

De |a pleca de instalacién{Con e! borde suparior g

de la placa de inatalacidn). Asegireses e fetagle

de que los ganchos estan corectamente colocados

en la placa de montaje movidndola de lzquierda

a deracha.

Pueden ponerse HBellmente las tuberias levantando n o

I unidad interior con un malanal amartiguador =]

enire la unidad imerdor v la pared

Sagquelo despuds de acabar de paner

las tuberias

4. Presions la parte inferior izquierda v deracha
contra la placa de montaje hasta gua los
ganchos se acoplen con Sus rsnuras

Candocly deconeakin

Ltk ¢ diedien

e e 7

w

1oy
hE

Tl ?l
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INSTALACHIN UNIDAD IMTERIOR

& A LA UNIDAD INTERIOR

Marmas die seguridad sléclrica paralainstalacion inicial

1. Bi hay un problema seno de seguridad acerca de la fuente de alimentacidn, los tecnicos deben
negarse a instalar el aime acondicionado y explicdrsedo al cliente hasta gue se resusiva el problama
La lansion de alimantacion debe estar en al intervalo de 90%-110%de la tensiin nominal

Debe instalarsa un profector confra sobracargas v el inlermuptor de alimantacion

principal con una capacidad 1,5 veces supenor ala corriente maxima dae la unidad

Asaglrese de que el aire acondicionado eslsd bien conectado a berra,

Seguir el esquema adjunto de conaxidn eléctrice situado en el panel da la unidad exterior

para conectar el cable

Todo el cableado debe cumplir los cddigos elécincos locales y nacionales, y ser instalado por un
eleciricista cualificado v experta.

Deberan incorporarse en el cableado fijo, de acuerdo con la norme nackonal, un interruptor magneio
tarmico con un retardo en el 3mms en &l disparo ¥ un intermeptor diferencial

con una calificacin que no exceda la 30mA.

B, Tiene que haber un circuits eléctrico individual

L3 P

o

=4

HOTA

El tanmaiio del cable y la corfemne del fusible o inlerruptor estdn delerminados por la corfiends maxims
Incicacks g la plachk di carmclersticrs que s anoeentra en el panel lateral de b unidasd, Consulte
placa de caraclesisticas antes de seleccionar el cabla y bos intermuplores do profeceian

Looedn del cable en ta unidad interor

ﬂ.ﬂL‘ﬁ Antas da realizar cualquier rebao elecknco desconecha & alimentacion principal del sElema

1. Elcable che congxion inlerior v exlanar se puede coneclar in fatirar la rejlla frantal

& El bipo de cable de alimentacidn y gl cable de nlerconsxedn som ded Hpo HOTRN-F

i Levante al panal de da unidsd inleros, quite & tapa proteciors de la caja elecliica

4, Asegurase de gue &l color de 105 cables en |a caja de conexeon di la unidad exdlenos Son
o ismos que 16s de s unidad interior, respectivamenle

5. Enwodvar los cables qua no estan conaclados con los ferminales con cinta alslante; qua no togquan
n -ﬂ-"j';'ll"l CoOmponedls elacirios. A’S.E'g.u re gl cablecen la a3 a8 conexion con e abrazaders 4& cables

-.

Cabias &6 comweitn Anrazeders

al ar
Celbke do conend

El cableado da slimanacion & intercanesian debe cumplir cama minemo a5 especicackinas:

Modeio | g 12 18 | 24
mmetscen | 2x25+T | 2x25+T | 2x4+T | Zxd4+T
mecrestn | 3x254T | 3x264T | IxdeT | 3xdeT

La amanieciin ekclrica (Z300ac - 50Hz) se conatla drecamanta an |a unidad intenar.
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IMSTALACION UNIDAD EXTERNOR

fl PRECAUCION DE LA UNIDAD EXTERIOR

# Instele s unidsd exledior sobre una base rigkda para evilar aumentar el ruido y vibracidn

® Dederminar la dirsccidn de salida de are, donde & aire descargado no estd biogueado.

® En paso de que el sitio da instalacsin astd expuesio @ fuertes vianios, como una playa
asegurase de gue al vanillador funciona correciamente poniendo |3 unidad longiiudinalments
0 la pared o usando placas de blindaje o anti-poles,

.ESPEEiEh"I'IEI’I‘IE- &N Zonas vantosas, instale la unidad evilando la entrada de alre. 51 hay que
suspendes ka instalacion, el soporte de instalacidn debe concordar con lod requerimieniog
l&cnicas ded diagrama del aopana de instalackdn, La parad de instalaclon debe sar de ladilla
maciza, hormigdn o gimilar, o daben realizarse acciones para reforzar y amortiguar & apoyo

- L conexion entre ¢ aopore ¢ la pared, pared yoaite acondicionado dabwe ser linme, estable v,
liaksle,
o Asogumess de que ne hay obstacules Hogueando la radiagion rk: aira
i “Incormecto i Gurrmm

BHrIE"EI ,\/

Vaanio Wienin
Tuerts Tuane
L= =

NOTA: La junia de drenaje sara difsrenie Bn funcion de cada uridad

axlariar
Codecar la junta de deenaje con junita estanoo (Fig &), primero cologua @ ﬁ |
junta estenca an la junia de drenaja y después an fa base de 1a bandaja . !
dir I umickad madarior, gire. 90" para eslar seguio de su colocacion I,
Para instalar la junia de dranaje como s& muestra en la Fig B e ﬂgf__ﬁl‘:w
inserielo despuds en la bandeja de la unidad exterior, en &l agujero L
de la baes da |3 bandela hasta que oiga un click gque |2 fijacion sa T W _|...
ag ha completado correctamente. Conecta a la junta de-drenaje it
con una extension a ks tuberis de dranaje (Comprado por clienta) (A (B

Procedimainia
1, Corlar ura lubsria con un corladar de ubo V‘/ x 4 x
s e 5 4 . g " L
2. Refite las lusrcas conicas de las unidades , RN <
Intarior y exterior, luego podngalas en el tubo I
habiendo completado la eliminacion de rebaba = H I
y abocarde al tuba. A L
3. .Sujetar firmaments |a lubseria de cobra &n una i
mairiz ez la demensidn que s muaesira e T +- b e 1
an la tabla siguisnia N =
| Oam. Ext Afrmm} ¥ " Wtk AT
(mimj Max Min Tl o cobem - SLERCGHIN
B35 13 | oF o v
$952 | 18 | 10 el B it T '!T
W27 18 1.0 Tt it i Ty b i )
| #18 2.2 '? (¥
y —_— Ditametro. Par da Par s@icional de
Bar deaptisie i aprete(iom) | apnets(M.cm)
® Alinear a8 tuberias pare conectar 500 TRO0
s Apflete suficieniements la tuerca conica con @ B35mm|  [153kgf.omi) | HEdkgE om)
los dedos, v luego con una llave Inglesa y . 260K 2500
%952 ek L
wna de Worsian, come se muestr en la flaua M| [255kgt.cmp (28 Egl.em)
® Aprefar excesivamente puede romper i Werca | 413 7mm ;35%%0::.-1” r,.’sﬁg'uﬁgl?:nn
ih 1Emm “‘“EL - £
| | s3kglom) didkgemy
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INSTALACION UNIDAD EXTERIDR

1. Retire la tapa dela capa de conexion electrica de la unidad extertor aflojanda el iormilio
2. Canecte los cables coneclivas a los terminales coma se entiflca con Sus numenas
coincidenies &n el bogue de lerminaies de las unidades inlerar y exlerior
3. Asequre al cable en el tablens de conlral con la abrazadera de cables.
ara avitar ia enfrada de agua, formar un bucie con el cable coneclivo coma e ilusira
| armia i instElacdn de fas unidades inleriod ¥ axte
= ables no utilizados [conductaras ) con cinta PYWC
Hagalo de manera quea no Wequen ningln companenie aldotrico o metéalicn

o s
= : | O \
._'*. Paza R ILEEY i, Pl orindas
;) Linickad beer v =] " “ \
. ) g
& Lim 8 P | c
" i
Colve o e | I
wl
L| M| @& = | R | : —
[ -] o a -
Uniciad Extanar el T —n i Coymabictnen |
Al el

PURGA

1. P Al

s Elalra ¥ la humedad en el sistema ||:"rllll_i‘_‘-r3ﬂ|i: lienen efectos Indeseadas, Porio 1anio, la unidad
interiar y la luberia entre Bs unidades intariar y exienor geben astar a prueba de Tugas ¥ sar

vinar los no-condensables v la hurmedad del sislems

A lubo (lanke de liquide coma de gisgh Entng [as unidades inderior v exlanoe hinma

eoldmentn v e oo of cableado para 12 ajecudian de la prueba 2 ha

evacuadas para e
® o prube gus
g0 coneclado
dhado correcfamante

Com g

Los equipos viensen precargados para ongitedes de la uberia de liguido mfericres a & m
Dimensiones. limieciones de |as tuberias ¥ carga adiclonal

Mopdels Tuitviris Longitad Mas. | Desmivel Mas | Precargs hasta sl
Liguiln G R310a = [Loag, Total < 5 )" ¥
g Ljas e 20 L0 iy 5m ¥o=30grm
12 Lia” 38" 20m Om 5 K= 25 grim
L e e ISm I5m 5m ¥ o= 30pgrfm
24 38" 5/E" 25 m 15m 5 ¥ o= A0 grim

# Para el R4104 asegurese de que & refngeranie afadide sea an fass liguida an todos los casos
# Cuando a6 recolocs b unidad an otro Sitio ulilice b Domba de vaco pada vaciar gl circuilo

BRECALICION | )
= Refrigernin
= Abra |a tepa de la valvula hasta sl gue Uridad
L'.thn.lﬁ con &l tope. oxlanor g | odo s -
® Asequre el par de apriete con la valvula | = —Ton 1'.}5,3‘;,"‘:‘1 ?
de llave o similar. i U it
wlvuln de cone aedag da nitn valwala
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IMSTALACHIN UMIDAD EXTERIOR

A Cuando Se usa ks bomba de vacko
 |Marsbmadro

1. aprintn complotamania las luercas conicas, &, B, C, [, conacte f;ﬁ fmith
la valvla manamatrica con ia vaivuls de carga fe 3 Domba 08 7g.g ,,"1%?
vitio, conacle la valvula ds gas-de s unikdad axlenor & la [ __"
entra dal mangmatro
i
2. Conecis la conexion de la manguera de carga a ls bomba de et pre-alm L’a'du G iy

washo.
3, Abra por completo sl manga inferior de la wibuia distribuidora, | \\\ Enrnhn de varo
4, Use la bomia de veclo pera evacuar, Despuds de inlclar la g

avacuaciin, swelte un poco la luerca conica de la valyuia

compacta en al lado del lubo de gas y comprusbe que el aire

asta entrendo, (El ruito de funcignamianto de la tomba de
wacio cambla y & medidor de agua indica 0 en lugars de menos) Viklhaila dé Sares

6. Cammnrio la guvatuacion s& haya completada, corrar completamanta
&l mango inf de la valvula distribuidors y detenga el funcionamiento
de 8 bomba de vacio, evacus durgnts 15 minuics o mas ¥

®yerificar que el mandmeloo TEomig- 1 0x106Pa)

6. Gire el vasiago de la valvula compacta B unos 45 8 la imgulerda
duranie f~T segundos despuds de  que el jas salga, a
continuacidn apricto la lwerca conica de nuoyvo, Asoglness de
que la presion an al mangmatre s8a un poco Mayor que ia prasidn
atmaaférica

T. Quitar la carga de la wilvula

. Abra compéelamante 0B vastagos Ay B da la valvule compacta

B, Apriate blen el iapda da la vakvula compacta. Punto de chagied

uniclad inkorior ———

o Seguridad v contrgl de fygas. =

1, Mélado del agua con |aban I
Aplicar agus son jabdn o un lguids on delergents neulio 3 las vilvalas Tar L.
de coneiion de la unidad exteror y inberior con wn cepillo sunve
piara comprobar las lugas de refrigaranieen los punios de comnpxitn da 1* r
tubetias, 5 5o farman burbujas, indica que hay fuga de refrigeranls Pimbe da chaqueea B |

2. Detocior de fugas Ly
Lisar el detacior de fugas.

Realzarla prueba de funcionamiento después de completar |a verficacidn de fugas de gas en kas
conediones da luerca canica i la verflcacidn de ssgurndad eléeirica. .
® Comprushe que lodas [as luberias gl cableado s hayan conectado correclameanls
& Comprobar que las wilvulas de secvicho laberales de gas v liguido estén complatamenle abiertas.
1. Conecte la alimentaciin, pulse el boldn ONSOFF del mando a distancia paca sncender la unidad
2.\UEce of bobén MODE para sefeccionas DOOL (Frio), HEAT (Calor), AUTO y FAN {Wenfilacidn)
para comprvar que iodas las funciones funcionan corrosiamanta,
3. Cyando 8 temperatura ambiente es demasiado bag (infericr a 18°C), no puede seleccionarsa
al madio refrigaracidn con el mando a distancia, debe hecersa manuaimente. con modo manual
Usarlo solo cuando sl condrol remoto no funcione o para pruebas de mantenssmiento
& Levante ol pansal y pulss el boton AUTO
® Apnsts ef boton para & control manual pasa esleccionar &l moda AUTO,
fa unidad operara da manera forzada en modo ALTO.
Mirar los manuales de cperackin pare compnobar si el funconamienta es el comecio.
4. La prueba de funcionamienio debe durer unos 30 minutoa_

&

s L--IE —— AUTO
B = 3\ e
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Lea el presente manual con detenimiento antes de usar
el gire acondicicnado y consenvelo para futuras consulias,



CONTROL REMOTO
—_—————————————————————————————————————————————————————

INSTRUCCIONES DEL CONTROL REMOTO

MODE TURBD  BPEED

BEER  "CSCF DISPLAY

SWINGD BWING- |FEEL

ATF H|[HEALTH| TIMER

ECO )| ICLEAN

= Lid estas instruccones euidadosamente pars wsar su aire acondicsonada segura
¥ oor reckrmedbe,

s Guarde con culdado éste manual de mstrucciones para poderlo wser en cualguer
mamenio.
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Descripcion de los botones

Instrucciones de la pantalla LCD

PR BT O T, DeY
N L T o
S == h =
[T - T C o e srmn
I e R

TIHEN  FEELIMG

g—— st O ——1  pantaila onjorr

2 Cuande &l contral remoto estd

4 MOOE | TURBS EPEED . encendido, la pantalla LCD estara
I —  encendida, de lo contrario la pantalia
1" | [ 0P RSRA estard vacia.

b= — 4 pantalla digital:

RS —5 | Enelestade normal de trabaja, 13
13 s T T TR pantalla mucslr:i |.a.lcm|:|cratuf.a
Wiyt Bk LR programada. Al iniciar una funcion, la

55 |50 pa nt_E:Ila mugstra la temperatura

15 = 7 ambiente. Durante &l mado de

temporizador, se muestra el reloj con
el tliempo programada.

1. ON/OFF

Puede encender el aire acondicionadoe presicnanda el botén ONSOFF, Tambeén
puede detener la operacion presionando el botdn nuevamente.

2.°c/°F

Pulsar este betdn para seleccionar entre grades Celsius *C" o entre grados Fahrenheit "F

3. SPEED

Puede seleccionar la velocidad del vertilador baja, media, alta o automatica de la
siguiente manera:

[-, Lowp — Mid f4 High ?_. Auto r_l

Mota: El moda automatico de vanlilacian @ sa selocciona cuando no aparace saleccionada
ningdna velocidad (HAML)

4. DISPLAY

Puede encender o apagar la pantaliz del control remcto presionando el boton
"DISPLAY™"
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5. iIFEEL

Al presionar el botdn “FEEL" se puede programar fa funcion sensacion,

La pantalla muestra la temperatura actual de |z habitacian cuando se programa
la funcign y muestra la temperatura programada cuando [a funcidn se cancela.
Esta funcidn se invalida cuando el aire acendicionado esta funcionande en el

modo de ventilador.

6. TIMER
Programando el tiempo con el temporizador
4, Cuando el control remoto se encuentra apagado, presione el botan “TIMER”,
La pantalla muestra “TIMER ON™ {temporizador encendido) v el tiempao
programada. El rango de tiempo gue se puede programar es de media hora
lasta 24 horas.

b. Puede presionar los botones ™ bn

o ¥V " para ajustar el tiempo
programada en el temporizador, cada vez que togue un botdn, el tiempo se
Incramentara o Se reducird media hora hasta alcamzar las 10 horas. Despues
de las 10 haras, el tiempa se incrementarad o se reducird en una hora cada
ver que togue un boton.

. Presione el batén "TIMER" nuevamenie para apagar !a funcian de

temporizador.

FIC]

7. | Este botan no tiens funcitn en este equipo.

8. A oW

Présione los botones o VW " pars programar la temperatura dentro del
rango de 16°C hasta 320 La pantalla cambiard cada ver que usted presione un
botdn,

w

9. TURBO

Solo durante el modo de enfrlamiento o calefacclon se debe presionar este
botdn, La velocidad del ventilador se ajusta a alta automaticamente y aparece en
la pantalla “high fan”. La funcidn “fuerte” se iniia para alcanzar el maxirmo

enfriamiento o calefacciaon,
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10. MODE

El botén medo le permite seleccionar diferentes modas de operacidén. Despues
de presionar cada ver el botdn, el modo de operation cambiara, Se muestra o
sigulente en la pantalla;

-AUTO—COOL—DRY—HEAT —FAN

Automidtico = Frio —» Secaco - Calefacodn —» Ventilador - Automatico

11. SLEEP

1. Presione el botan “SLEEP", La luz indicadora en la unidad interior se
encenders.

2. Desputs de programar el mode de dormir, la operacidn de enfrlamiento
permite gue la temperatura se incremente en 1'C después de una hora y
postercrmente 1°C adicional automdticamente después de una hara,

3. Después de programar fa temperatura en el modo de dormir, |3 operacion
de calefaccion permite que la temperatura baje 2°C despuds de una hora v
postencrmente 2°C adicionales sutomaticamente despues de una hora,

4. El aire acondicionado trabaja en el moda de dormir por 7 horas seguidas y se
detiens automaticamente,

Nota: Presione el boton "MODE" o “ONSOFF” en el control remato para
cancelar el modo de dormir.

12. SWING }

Presione este hatdn para gue las guias de viento horizontal roten
autormaticamente, Cuando alcance una direccidn del viento vertical deseada,
presicne &l batdn nuevamente para gue fas gulas de viento se detengan ¢n el

lugar de su preferencia.

13. SWING=—= Este boldn no fiens funcidn en este equipo.
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14, Anti-F

"La funcién Antl-F puede funclonar cuande la unldad se apaga con el mando a distancka

en los modos  COOL, DRY, o AUTO, El equipo funcionasa en moda HEAT, con el ventdador
a baga velocidad durame 3 mnulos antes de |2 parada, para efiminar la humedad dentro

del evaporador con @l fin de evitar gue un desprendimiento de mal olos de moho.

* Esta funcidn no viers ajustada de fabrica. Puede activarla o cancelasrla en cuabquier
momento que usted deses co la sguiente manera: Con la unidad v el mando a distancia

en OFF, apunle con el mando a distancia hacia la unidad y pulse el botdn "Anlk-F", presione
una vez, la alarma sonard 5 veces despuds de 5 veces, b que indica esta funcién esta
activada. Una vez activada, esta luncion serd valida exceplo cuando la unidad sea apagada
o hasta que se cancale,

* Para cancelar “Ant-F":

1. Apague la unidad

2. Con la unidad y el mando a distancia OFF, apunie con el mando a dislancia hacla la unidad y
pilse el botdn una vez, @ limbre 2onara 3 veces despuds de 5 veoes. 10 gue indica esta funcidn
se canoela,

Mota:

* Con la funcion "Anti-F" activa, se recomienda no encender la unidad de nuevo
antes de que esté completamente apagado.

*La funcidn “Anti-F™ no serd valida cuando se ajusta el temporizador de apagado,

15. Este holdn no tlene funcidn en este equipo.

30



CONTROL REMOTO
—_—————————————————————————————————————————————————————

FUNCIONAMIENTO

MODO DE FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO
1. Pulss el boton "ON/OFF"; &l aire acondicionado empieza & funcionar,
2. Puise el botén "MODE" y selecciona e modo de funcionamianto automatico.
3. Pulse el boldn SPEED para ajustar I3 velocidad del ventilador, Pueds
saleccionar entre las velocidades LOW, MID, HIGH v AUTO.
4. Siwvuelve a pulsar el boton, &l aire acondicionado se detiens

MODOS DE FUNCIONAMIENTO DE REFRIGERACION ¥ CALEFACCION

Fulse el boton "OMNIOFF"; e aire acondicionado empieza a funcionar.

Pulse el boton "MODE® y selecciona los modos de refrigeraciin o calefaccion.

Puiselos  botones Ao "N para ajustarla

temperatura. Cada boton aumenta o disminuye la temperatura 1 *C dentro de

un rango de 16a 32 °C.

4, Fulsg e bolon SPEED para sjustar la welocidad del ventilzdor, Puede
salaccionar antre las velocidades LOW, MID, HIGH y AUTO.

5. Siwuelve a pulsar el botén, el aire acondicionado se detiene.

il sl

MODO VENTILACION

1. Pulse el boton "ON/OFF”; &l aire acondicionado empieza & funcionar,

2. Pulse el botén "MODE" y seleccione el modo de ventilacidn (FAN).

3. Pulse 2l botdn SPEED para ajustar lavelocidad del ventilador. Pueds
s@leccionar enfre las velocidades LOW, MID y HIGH.

4, Siwvuelve a pulsar el botan, &l aire acondicionado se detiene,
Obsarvacion En el modo defuncionamiento de circulacion, ajustar ia
temperalura no sirve para nada,

MG&O DE DESHUMIDIFICACION
Pulse el botdn "ON/OFF", el alre acondicsonado emplaza a funcionar,

2. Pulse el boton "MODE" y seleccione & modo de deshumidificacion (DRY).

3. Pulselos  botones *A" O e para  ajustaria
femperatura, Cada boton aumenta o disminuye |a temperatura 1 *C dentro de
un rango de 16 a 32 °C.

4, Pulse el boton SPEED para ajustar lavelocided del wventifzdor. Puede
saleccionar enfre las velocidades LOW, MID, HIGH v AUTO.

5. Sivuelve a pulsar el botdn, 2l aire acondicionado se defiens, Pulsanda 2 botdn
"OMNAOFF, el aire acondicionado empieza a funcionar.

Observacion:
En este manual se indican las funcienes de todos los mandos a distancia. Si al
pulsar algiin botén no ocurre nada serd debido a que su aparato no dispone de
esa funcidn.
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CAMBIO DE BATERIAS

1. Abra la cubierta deslizandola en el sentido gue indica la flacha.
2. Introduzca dos pilas nuevas (AAA) respetando la polandad (+( -)
3. Vuelva a colacar la cublerta.
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Atencion

1. Apunte el control remoto hada el receptor en la unidad de aire acondicionada,

2. Elcontrol remoto debe estar a una distancia de hasta B metros del receptor de la
unidad de aire acondicionado,

3, Modeben existir obstaculos entre el contral remota y el receptar de la unidad de
aire acondiclonado,

4. Nodeje caer nl arroje el control remote,

5. Mo exponga el control remaoto a luz solar directa, catefactares v otras fuentes de
calor.

6. Use dos baterlas AfA. Mo use baterias eléctricas.

7. Saque las baterias del compartimiento para baterias del contral remota sivaa
dejar de wsarkn por un tiempo prodongado,

8. Cuanda deje de oir el ruide producido por la transmizion de |a sefizl & la unidad
Interna de aire acondicionada o el simbale de transmision deje de aparecer en la
pantalla, debe reemplazar las baterias.

9. Siplerde la programacian al presionar un botdn del contral remoto, la
electricidad que gueda en |las baterias es muy baja. Debe reemplazar las baterias
FIOr LUNAS NUBvas,

10, Las baterias se deben desechar correctaments.
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CERTIFICACION CE

Se ha determinado que este producto cumple con la Directiva de Baja
Tension (2006/95/EC), la Directiva de Compatibilidad Electromagnetica
(2004/108/EC) y la Directiva RoHS (2011/65/UE).

Para mas infarmacidn relacionada con las declaraciones y certificados de
conformidad, pdngase con nosotros a traves del correo: info@onwa.es

INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO
Si tiene alguna pregunta o duda relcaionada con su dispositivo, péngase en
econlacto con nosotros:

e-mail: info@onwa.es

web: www.onwa.es

SERVICIO TECNICO

También puede ponerse en contacto con nuestro servicio técnico oficial:

ONWA
tel.:(+34) 902 676 482

e-mall reparaciones: sat@onwa.es

web: www.onwa.es/sal
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